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Демонтаж защитного кожуха и ограничительного кольца.
Инсталиране на предпазните капачки и ограничителен пръстен.
Демонтажа заштитних капица и прстена за ограничавање.
Demontarea capacului de protecţie și a inelului de limitare.
Kaitsekuplite ja piirderônga lahtimonteerimine.
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Dismounting of protective caps and limiter ring.

��!
���	
�������	������������"��	����
Монтаж термостатического элемента.
Инсталиране на термостатичния елемент.
Монтажа термостатског елемента.
Instalarea elementului termostatic.
Termostaatilise elemendi külgemonteerimine.
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Installation of thermostatic element.
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Блокирование
Фиксиране
Блокирање
Blocare
Blokeerimine
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Blokavimo
Blocking
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Указаткль/индикатор блокирования.
Отчетен белег за фиксиране.
Референтна ознака за блокирање.
Reper de referinţă pentru blocare.
Blokeerimistähis.
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Reference mark for blocking.
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ENGLISH

1) Adjust the element to obtain the
setting in which blocking is required.

2) Install the limiter ring in such a way
that the reference mark for blocking
is just opposite the setting mark on
the element.

РУССКИЙ
1) Термостатический элемент

устанавливается на значение,
выбранное для блокирования.

2) Ограничительное кольцо
монтируется так, чтобы указа-
тель/индикатор блокирования
располагался против устано-
вочной метки на злементе.

1) Нагласете елемента на положе-
ние, в което е необходимо фикси-
ране.

2) Монтирайте ограничителния
пръстен по такъв начин, че отче-
тният белег за фиксиране да
бъде разположен точно срещу
белега за настройка на елемента.

БЪЛГАРСКИ

1) Подесите елемент на вредност,
која је изабрана за блокирање.

2) Монтирајте прстен за огранича-
вање тако да референтна ознака
за блокирање буде окренута
насупрот ознаци за подешавање
на елементу.

СРПСКИ

ROMÂNĂ

��Reglaţi elementul pentru a obţine
reglarea unde este necesară
blocarea.

2) Instalaţi inelul limitator în așa fel
încât marcajul de referinţă pentru
blocare să fie situat exact în partea
opusă a marcajului de reglare de pe
element.

EESTI KEEL
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1) Seadke element blokeerimiseks
valitud tähisega vastavasse
asendisse.

2) Nihutage piirderôngast sellisel viisil,
et blokeerimistähis oleks
reguleerimistähise vastas.
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Пример блокирования в положении III.
Пример на фиксиране в положение ІІІ.
Пример блокирања у положају III.
Exemplu de blocare în poziţia III
Näide blokeerimisest asendis III.
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Example of blocking in setting III.
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Установочная метка.
Белег за настройка.
Ознака за одешавање.
Marcaj de reglare
Regulerimistähis.
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Setting mark.
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Ограничение
Ограничаване
Ограничавање
Limitarea
Piiritlemine
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Limiting

���������	
�	�����������
���
��������	��	�
Указатель/индикатор ограничения.
Отчетен белег за ограничаване.
Референтна ознака за ограничавање.
Reper de referinţă pentru limitare.
Piiritlemstähis.
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Reference mark for limiting.
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РУССКИЙ EESTI KEEL

1) Seadke element piiritlemiseks
valitud tähisega vastavasse
asendisse.

2) Nihutage piirderôngast sellisel viisil,
et piiritlustähis oleks
reguleerimistähise vastas.

��������

$%�/���������
��������	������� �!�� 
(�!����
 �������
���������	��

,%�/���������
���
������������������	�
���(���
���
�	������������� 
��
�	���	����������������
������ 

���������	������� 
��
���������	���

3��"!
���	������	
���	
����!�'�
�������"��
�///�
Пример ограничения до положения III.
Пример на ограничаване в положение ІІІ.
Пример ограничавања у положају III.
Exemplu de limitare în poziţia III.
Näide piiritlemisest asendis III.
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Example of limiting to setting III.

1) Термостатический элемент
устанавливается на значение,
выбранное для ограничения.

2) Ограничительное кольцо
устанавливается так, чтобы
указатель/индикатор ограничения
располагался напротив
установочной метки.

БЪЛГАРСКИ

СРПСКИ

ROMÂNĂ

1) Нагласете елемента на положе-
ние, в което е необходимо
ограничаване.

2) Монтирайте ограничителния
пръстен по такъв начин, че отче-
тният белег за ограничаване да
бъде разположен точно срещу
белега за настройка на елемента.

1) Подесите елемент на вредност,
која је изабрана за ограничавање.

2) Монтирајте прстен за огранича-
вање тако да референта ознака
за ограничавање буде окренута
насупрот ознаци за подешавање
на елементу.

��Reglaţi elementul la poziţia în care
trebuie realizată limitarea.

2) Instalaţi inelul limitator în așa fel
încât marcajul de referinţă pentru
limitare să fie situat exact în partea
opusă a marcajului de reglare de pe
element.

ENGLISH

1) Adjust the element to the setting in
which the limiting is to be carried out.

2) Install the limiter ring in such a way
that the reference mark for limiting is
just opposite the setting mark on the
element.
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Установочная метка.
Белег за настройка.
Ознака за подешавање.
Marcaj de reglare.
Reguleerimistähis.
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Setting mark.
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Монтаж защитного кожуха.
Инсталиране на предпазните капачки.
Монтажа заштитних капица.
Instalarea capacelor de protecţie.
Kaitsekuplite külgemonteerimine.
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Installation of protective caps.


